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LANGUE VIVANTE 2                                           Epreuve du 1er groupe 
 

ALLEMAND 
 

TEXT: Denise in Stuttgart 

Bevor ich nach Deutschland gezogen bin, habe ich schon einiges über das Land gewusst. Mein 
Ehemann ist Deutscher. Außerdem gibt es in meiner Heimat eine deutsche Exilkultur. In manchen 
brasilianischen Städten leben viele Deutsch-Brasilianer. 

Wahrscheinlich ist die Architektur deutsch, es gibt deutschen Kuchen, deutsche Musik und oft ein 
Oktoberfest. Aber in den ersten Monaten in Deutschland habe ich schnell gemerkt: Das ist nur 
Imitation: Eine kopierte Version vom echten Deutschland. Noch schöner als die brasilianisch-
deutschen Varianten sind die Weihnachtsmärkte in Deutschland. Sie sind wunderschön: Die 
Dekorationen sind so detailliert. Es gibt keine Häuser, in denen spezielles Essen und 
Dekorationen verkauft werden. Zum Beispiel Tassen mit einem weihnachtlichen Bild darauf. 
Überall riecht es gut. Die Menschen singen und gehen in die Kirche. Mit etwas Glück schneit es 
auch. 

Mein erstes Weihnachten in Deutschland war auch mein erstes mit Schnee. Ich hatte noch nie 
Schnee gesehen! In Brasilien ist es an Weihnachten heiß - der Weihnachtsmann muss aber 
trotzdem einen dicken Mantel tragen. (…) Einen Tannenbaum haben aber nur wenige Familien. 
Manchmal ist es aus Plastik, oder es ist eine andere Baumsorte. 

Am Anfang wollte ich gar nicht nach Stuttgart ziehen. Ich dachte, Berlin ist interessanter - und 
mehr multikulturell. Inzwischen habe ich Berlin besucht. Es ist sehr chaotisch und deshalb kein 
idealer Wohnort für eine Familie. In Stuttgart könnte ich jeden Tag ein Foto machen - es ist so 
sauber hier und schön. Die Klischees über Deutschland haben nicht gestimmt. Die Brasilianer 
denken: Deutsche sind reserviert. Die Stuttgarter sind mir gegenüber offen. Viele Menschen habe 
ich durch meine Kinder auf den Spielplätzen kennengelernt. Das hat beim Deutschlernen 
geholfen. Dadurch habe ich ein spezielles Deutsch gelernt. Beim Arzt verstand ich auch vieles 
nicht, aber mein Mann half immer dabei. Später habe ich wieder viele Wörter gelernt.  

Aus Deutsch perfekt, Dezember 2015 (Tanja Haas, S. 33) 

VOCABULAIRE:  

ziehen (zog, ist gezogen) nach: déménager;  

schneien (es schneit): neiger;  

der Schnee: la neige;  

der Tannenbaum: le sapin de Noel; k 
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1 COMPREHENSION DU TEXTE     (8 points) 
1.1 Cocher vrai ou faux dans le tableau suivant puis justifier en citant le texte  

            (3 points) 
Affirmations vrai faux justifications 

Denise hatte vorher  keine Informationen 
über Deutschland. 

   

Brasilianisches Weihnachten findet 
Denise nicht authentisch. 

   

Mit Hilfe von ihrer Familie hat sie Kontakt 
zu den Leuten. 

   

 

1.2 Compléter les phrases en cochant a, b ou c     (3 points) 
 Die Deutsch-Brasilianer wollen …  

a. wie echte Deutsche leben. 
b. nicht wie echte Deutsche leben. 
c. die deutsche Kultur ablehnen. 
 Denise ist nach Deutschland geflogen, weil … 

a. sie weiterstudieren will. 
b. sie mit einem Deutschen verheiratet ist.  
c. sie das Leben in Deutschland faszinierend findet. 

 Denise hat lieber Stuttgart, denn …  
a. sie hat hier eine Arbeitsstelle gefunden. 
b. die Architektur hier gefällt ihr. 
c. das Leben ist hier ruhiger als in Berlin.  

1.3 Répondre à la question suivante       (2 points) 
Wo liegt der Unterschied zwischen Weihnachten in Brasilien und Weihnachten in  
Deutschland? 
 

2 COMPTENCE LINGUISTIQUE (6 points) 
 

2.1 Compléter le texte ci-dessous à l’aide des mots de la caisse  (2 points) 
 

- trotzdem - deshalb – wenn - als 
 

__ Juan nach Deutschland kam, war sein Deutsch nicht so gut. __ er mit deutschen 
Freunden diskutiert, hat er immer ein Wörterbuch dabei. __ hat er immer noch Probleme in 
Deutsch. Er besucht jetzt einen Deutschkurs, __ spricht er jetzt besser als vorher. 

 

2.2 Pronom relatif ou pronom personnel ? Compléter par le mot qui convient.  
            (2 points) 

die – ihr - das - sie 
 

Fatima spricht von der Türkei, ___ ihr Heimatland ist. Sie hat viele nette Freunde dort und 
erinnert sich immer an __. Ich möchte gern mit ___ nach Istanbul fliegen. Die Türkei ist ein 
Land, ___ ich sehr schön finde. 

2.3 Choisir dans la parenthèse la forme correcte du verbe.   (2 points) 
Gestern (habe- bin- werde) ich meine Freundin Amelia (anruft – angerufen –anrief). Wir 
(sind – werden – haben) über die Probleme in der Schule (diskutieren – diskutierten –
diskutiert). In einer Woche (wird -  hat – ist) sie mich (besucht- besuchen – besuchten). 
Ich (freue mich – freut mich – freuen mich) schon darauf. 
 

3 EXPRESSION PERSONNELLE     (6 points) 
Choisir un sujet et le traiter en 150 mots environ. 

3.1 Du möchtest einen Freund oder eine Freundin aus dem Ausland zu einem Fest 
(Weihnachten, Ostern, Tabaski, …) einladen. Schreib eine E-Mail und erzähle ihm oder ihr 
von diesem Fest.  

3.2 In einem Internetforum diskutiert ihr über das Leben der Ausländer in euren Ländern. 
Schreib einen Beitrag über deine eigene Erfahrung (expérience personnelle) über die 
Problematik!  Wie leben die Ausländer in deinem Land? Welche Probleme haben Sie? 
Was ist eine gute Integration für dich? 


